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Molt mest bele |a douce comencence del nouel tensa

alentrer de pascor. que bois (et) pre sont de mainte semblance
uert (et) uermell couert derbe (et) deflor. (et) ie sui laisde
ceu en tel balance. que mainsiointes aour. ma bone mort

ou ma halte richor. ne sai o quel sen ai ioie (et) paior. si g(ue)
souent chanz laou de cuer plor. ke lons respiz maesmaie
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Jade mon cuer nistramais lacointa(n)ce
(et) mescheance. dont ma (con)quis as moz plains de dolcor.
celecui ial toz iors en remambrance si que mes cuers ne
sert dautre labor. ma dolce dame en cui ial mesperance
merci por uostre honor. seien uos truis lo samblant
trecheor. mort mauriez aloi de traitor. si en ualdroit
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noalz uostre ualor. se mauiez ocis senz desfiance. Deus
co(m) mamort de debonaire lance sensi me fait morir a
tel dolor. cant de ses euz me uint sen desfiance ferir €
cuer cainz ni ot autre estor. trop uolentiers en preisse
uaniance p(er) deu lo criator. si que mil foiz lapeusse lo
ior ferir a cuer ausi de tel sauor. ne ia certes nen
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feisse clamor se ieusse de moi uengier puissance. He f(ra)nche

riens puis gen u(ost)re menaie me sui toz mist(ro)p mi secorrez

lent. car dons nest pas cortois g(ui) t(ro)p delaie ainz m(o)It celui q(ui)
S atent. cuns petiz dons ualt meuz se dex me uoie con

fait cortoisement. ke cent greignor fait ennoieusement. car

qui lo sien done recreianment. son gre ipert (et) s p coste

alsiment. con il feroit al point que bien lemploie. Ne cu -
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diez pas dame que ie recroie de uos seruir seruir se morz nel
me defant. kar fine amors tient mo(n) cuer (et) maistroie. q(ui) tot 1o
done a uos entierement. sl nal pooir dame que de moi aie
ce mauie(n)t m(o)It souent. g(ue) t(re)spansis mobli entre la gent. g(ue) tel
desir ai neisdel pansement. (et) delaioie g(ue) de uos atent. se ce
nestoit ia parler nen g(ue)rroie. Chancons uaten laou mes
cuers tenuoie ne lois dire altremant. la troueras se mes
sens ne ten mant. cors senz m(er)ci. graille (et) gras blanc (et) ge(n)t
simple (et) sage de dolz a(con)ttemant. cler uisriant. o labialte ue
rai
e
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